B2.31.1 Cuantificadores: cualquier, algun, algo...
Cuantificadores: cualquier, algun, algo...

| quantificatori esprimono quantita o intensita in modo impreciso.

1. Cualquiera va dopo il sostantivo: un curso cualquiera.

2. Cualquiera come pronome si usa per riferirsi a una persona o cosa qualunque, senza
specificare: Cualquiera (de nosotros) lo haria.

3. Cualesquiera al plurale come pronome si usa per riferirsi a piu persone o cose, in modo
indistinto o generale: Cualesquiera de esos libros te ayudaran.

Cuantificadores Ejemplos

Cualquier / Cualquier alumno puede inscribirse en el curso intensivo. (Qualsiasi studente pud

Cualquiera iscriversi al corso intensivo.)

Otro / Otra Necesito otra convocatoria para obtener créditos. (Mi serve unaltra sessione/bando
per ottenere crediti.)

Un/Una He encontrado un curso presencial interesante. (Ho trovato un corso in presenza
interessante.)

Algun / Alguna ¢Hay algan seminario esta semana? (C qualche seminario questa settimana?)

Algo (+ adjetivo) El curso es algo exigente al principio. (Il corso & un po’ impegnativo allinizio.)

1. Traduci e scegli la risposta corretta

1. Para inscribirte, puedes entregar la solicitud en oficina del campus;
no hace falta pedir cita.
a. cualquier b. algun ¢. cualquiera d. otro
2. Me han recomendado un curso para conseguir créditos, pero
prefiero uno que sea realmente Util para mi trabajo.
a. otro b. alguno ¢. cualquier d. cualquiera
3. Si te quedas en blanco durante la prueba de nivel, pide minuto para
reorganizar tus ideas.
a. cualquier b. algin c. un d. alguno
4. El curso de perfeccionamiento es exigente al principio, pero luego se
lleva mejor si practicas a diario.
a. algo b. algin C un d. cualquier

1. cualquier 2. cualquiera 3. algun 4. algo

2. Riscrivi le frasi

1. (Cualquier) No me importa qué profesor me toque, mientras el horario sea compatible con mi
trabajo.
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(Qualsiasi professore mi va bene, purché l'orario sia compatibile con il mio lavoro.)
2. (Otra) Necesito una convocatoria mas para poder obtener los créditos este semestre.

(Mi serve un altro appello per ottenere i crediti questo semestre.)
3. He encontrado un curso presencial interesante sobre negociacién y presentaciones.

(Ho trovato un corso in presenza interessante su negoziazione e presentazioni.)
4. (Algun) ¢Tienes informacién sobre un seminario esta semana para preparar la entrevista?

(C'é qualche seminario questa settimana per preparare il colloquio?)

3. En parejas, negociad un plan de inscripcion y resolved dudas y requisitos.

Situacién

Hablas con la secretaria para inscribirte en formacién continua este trimestre.

Discutir

e ;Qué tipo de curso elegirias: presencial, a distancia o intensivo, y por qué?

e ;Hay alglin seminario esta semana que te ayude a conseguir créditos? ;Cual?

Palabras y frases utiles

e Quiero inscribirme en un curso optativo, no en un curso cualquiera.
e ;Hay algun curso presencial que me permita obtener créditos?

e Necesito otra convocatoria para conseguir créditos este semestre.

Usar en conversacion

e cualquier / cualquiera
e algin/ alguna

 algo + adjetivo
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